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	ДИРЕКТИВА (ЕС) 2024/505 НА ЕВРОПЕЙСКИЯ ПАРЛАМЕНТ И НА СЪВЕТА ОТ 7 ФЕВРУАРИ 2024 ГОДИНА ЗА ИЗМЕНЕНИЕ НА ДИРЕКТИВА 2005/36/ЕО ПО ОТНОШЕНИЕ НА ПРИЗНАВАНЕТО НА ПРОФЕСИОНАЛНИТЕ КВАЛИФИКАЦИИ НА МЕДИЦИНСКИ СЕСТРИ С ОБЩ ПРОФИЛ, ПРЕМИНАЛИ ОБУЧЕНИЕ В РУМЪНИЯ
	Закон за признаване на професионални квалификации (ЗППК)
Проект на закон за изменение и допълнение на Закон за признаване на професионални квалификации (проект на ЗИД на ЗППК)
	

	Член 1 

Директива 2005/36/ЕО се изменя, както следва:
	
	

	1) В член 10 буква б) се заменя със следното:

„б) за лекари с базово образование, лекари-специалисти, медицински сестри с общ профил, лекари по дентална медицина, лекари по дентална медицина-специалисти, ветеринарни лекари, акушерки, фармацевти и архитекти, когато мигрантът не отговаря на изискванията за действителна и законосъобразна професионална практика по членове 23, 27, 33, 33а, 37, 39, 43 и 49;“
	Проект на ЗИД на ЗППК

§ 1. В чл. 24, ал. 2, т. 2 след числото „49“ се добавя „51“.

Чл. 24, ал. 2, т 2. за лекари, лекари-специалисти, медицински сестри, лекари по дентална медицина, лекари по дентална медицина - специалисти, ветеринарни лекари, акушерки, магистър-фармацевти и архитекти, когато заявителят не отговаря на изискванията за действителна и законосъобразна професионална практика по чл. 39, 45, 49, 51, 52, 53, 57, чл. 61, ал. 2 и 3, чл. 62, 71 и 72;
	Пълно съответствие



	2) Член 33а се заменя със следното:


	
	

	Член 33а
Придобити права, отнасящи се само до медицинските сестри с общ профил, преминали обучение в Румъния

1. По отношение на румънската квалификация „медицинска сестра с общ профил“ се прилагат само разпоредбите относно придобитите права, предвидени в параграф 2.

2. В случаите на граждани на държави членки, които са преминали обучение за професионална квалификация „медицинска сестра с общ профил“ в Румъния и чието обучение не отговаря на минималните квалификационни изисквания по член 31, държавите членки признават за достатъчно доказателство:

а) всяко от следните удостоверения за професионална квалификация „медицинска сестра с общ профил“, ако тези удостоверения са придружени от свидетелство, потвърждаващо, че тези граждани на държави членки реално и законно са упражнявали дейностите на медицинска сестра с общ профил в Румъния, включително поемане на пълна отговорност за планирането, организирането и полагането на здравни грижи за пациенти, в продължение на най- малко три последователни години през последните пет години преди датата на издаване на свидетелството:

i) Certificat de competenþe profesionale de asistent medical generalist с образование след средното образование, придобито от școală postliceală, като се удостоверява, че обучението е започнало преди 1 януари 2007 г.;

ii) Diplomă de absolvire de asistent medical generalist с кратък курс на висше образование, като се удостоверява, че обучението е започнало преди 1 октомври 2003 г.; или

iii) Diplomă de licență de asistent medical generalist с дълъг курс на висше образование, като се удостоверява, че обучението е започнало преди 1 октомври 2003 г.;

б) всяко от удостоверенията за професионална квалификация, изброени в точки ii) и iii) от буква а), при условие че подобно удостоверение е придружено от следното удостоверение за професионална квалификация, получено въз основа на специална програма за повишаване на квалификацията:

Diplomă de licență, посочено в член 3, параграф 2 от Съвместна заповед № 4317/943/2014 на министъра на националното образование и на министъра на здравеопазването от 11 август 2014 г. за одобряване на специалната програма за повишаване на квалификацията във връзка с началното обучение на медицински сестри с общ профил, преминато преди 1 януари 2007 г., за завършилите образование след завършено средно образование и за завършилите висше образование (Държавен вестник на Румъния № 624 от 26 август 2014 г.), придружено от приложение към дипломата, в която се посочва, че студентът е завършил специалната програма за повишаване на квалификацията, или

в) всяко от удостоверенията за професионална квалификация, придобита след завършване на средно образование, изброени в член 4 от Заповед № 5114/2014 на министъра на националното образование за одобряване на методиката за организиране, провеждане и завършване на специалната програма за повишаване на квалификацията във връзка с началното обучение на медицински сестри с общ профил, преминато преди 1 януари 2007 г., за завършилите образование след завършено средно образование (Държавен вестник на Румъния № 5 от 6 януари 2015 г.), при условие че подобно удостоверение е придружено от следното удостоверение за професионална квалификация, получено въз основа на специална програма за повишаване на квалификацията:

Certificat de revalorizare a competenţelor profesionale, посочено в член 3, параграф 1 и в приложение 3 към Съвместна заповед № 4317/943/2014 на министъра на националното образование и на министъра на здравеопазването и в член 16 от Заповед № 5114/2014 на министъра на националното образование.“ 
	Чл. 51 от настоящия ЗППК (Изм. - ДВ, бр. 27 от 2016 г.) Признават се следните доказателства за професионална квалификация по професията "медицинска сестра" на граждани на държави членки, придобити в Румъния, които не отговарят на минималните квалификационни изисквания на този закон, ако са придружени със свидетелство за действително и законосъобразно упражняване на дейностите на медицинска сестра в Румъния, включително поемане на пълна отговорност за планирането, организирането и полагането на здравни грижи за пациенти, най-малко три последователни години през последните 5 години, предшестващи датата на издаване на свидетелството:

1. "Certificat de competen e profesionale de asistent medical generalist" с образование след средното образование, придобито от "Scoal postliceala", удостоверяващ, че обучението е започнало преди 1 януари 2007 г.;

2. "Diploma de absolvire de asistent medical generalist" с кратък курс на висше образование, удостоверяваща, че обучението е започнало преди 1 октомври 2003 г.;

3. "Diploma de licenta de asistent medical generalist" с дълъг курс на висше образование, удостоверяваща, че обучението е започнало преди 1 октомври 2003 г.

§ 3. от проект на ЗИД на ЗППК: 

В чл. 51 се правят следните изменения и допълнения:

1. Досегашният текст става ал. 1.

2. Създават се ал. 2 и 3:

„(2) Доказателствата за професионална квалификация по професията „медицинска сестра“ по ал. 1, т. 2 и 3 на граждани на държави членки, придобити в Румъния се признават, ако са придружени от следното удостоверение за професионална квалификация, получено въз основа на специална програма за повишаване на квалификацията: Diplomă de licență, съгласно в чл. 3, параграф 2 от Съвместна заповед № 4317/943/2014 на министъра на националното образование и на министъра на здравеопазването от 11 август 2014 г. за одобряване на специалната програма за повишаване на квалификацията във връзка с началното обучение на медицински сестри с общ профил, преминато преди 1 януари 2007 г., за завършилите образование след завършено средно образование и за завършилите висше образование (Държавен вестник на Румъния № 624 от 26 август 2014 г.), придружено от приложение към дипломата, в която се посочва, че студентът е завършил специалната програма за повишаване на квалификацията.

(3) Удостоверенията за професионална квалификация, придобита след завършване на средно образование, посочени в чл. 4 от Заповед № 5114/2014 на министъра на националното образование за одобряване на методиката за организиране, провеждане и завършване на специалната програма за повишаване на квалификацията във връзка с началното обучение на медицински сестри с общ профил, преминато преди 1 януари 2007 г., за завършилите образование след завършено средно образование (Държавен вестник на Румъния № 5 от 6 януари 2015 г.), се признават при условие че съответното удостоверение е придружено от следното удостоверение за професионална квалификация, получено въз основа на специална програма за повишаване на квалификацията: Certificat de revalorizare a competenţelor profesionale, съгласно в чл. 3, параграф 1 и в приложение 3 към Съвместна заповед № 4317/943/2014 на министъра на националното образование и на министъра на здравеопазването и в чл. 16 от Заповед № 5114/2014 на министъра на националното образование.“.

	Пълно съответствие



	3) Вмъква се следният член:

Член 33б
Валидност на правата, придобити преди 3 март 2024 г.
Приемащите държави членки гарантират валидността на признаването на румънската квалификация „медицинска сестра с общ профил“, предоставено съгласно членове 10—14 от настоящата директива преди 3 март 2024 г. на граждани на държави членки, които са преминали обучение за медицинска сестра с общ профил в Румъния и не са отговаряли на изискванията на:

а) член 33а от настоящата директива във версията в сила на 1 януари 2007 г., или

б) член 33а от настоящата директива, изменен с Директива 2013/55/ЕС на Европейския парламент и на Съвета (*). 


	Преходни и Заключителни разпоредби от проект на ЗИД на ЗППК
§ 7. Доказателства за професионална квалификация по професията „медицинска сестра“ на граждани на държави членки, придобити в Румъния преди 3 март 2024 г., които не отговарят на минималните квалификационни изисквания на този закон, както и на изискванията на чл. 51, но са признати съгласно чл. 24 - 31, запазват валидността си.


	Пълно съответствие



	Член 2

1. Държавите членки въвеждат в сила законовите, подзаконовите и административните разпоредби, които са необходими, за да се съобразят с настоящата директива, до 4 март 2025 г. Те незабавно информират Комисията за това.

Когато държавите членки приемат тези разпоредби, в тях се съдържа позоваване на настоящата директива или то се извършва при официалното им публикуване. Условията и редът на позоваване се определят от държавите членки.

2. Държавите членки съобщават на Комисията текста на основните разпоредби от националното законодателство, които приемат в областта, уредена с настоящата директива.
	
	Не подлежи на транспониране

	Член 3
Настоящата директива влиза в сила на двадесетия ден след публикуването ѝ в Официален вестник на Европейския съюз.

Адресати на настоящата директива са държавите членки.


	
	Не подлежи на въвеждане

	ДЕЛЕГИРАНА ДИРЕКТИВА (ЕС) 2024/782 НА КОМИСИЯТА ОТ 4 МАРТ 2024 ГОДИНА ЗА ИЗМЕНЕНИЕ НА ДИРЕКТИВА 2005/36/ЕО НА ЕВРОПЕЙСКИЯ ПАРЛАМЕНТ И НА СЪВЕТА ПО ОТНОШЕНИЕ НА МИНИМАЛНИТЕ КВАЛИФИКАЦИОННИ ИЗИСКВАНИЯ ЗА ПРОФЕСИИТЕ „МЕДИЦИНСКА СЕСТРА С ОБЩ ПРОФИЛ“, „ЛЕКАР ПО ДЕНТАЛНА МЕДИЦИНА“ И „ФАРМАЦЕВТ“
	Закон за признаване на професионални квалификации (ЗППК)

Проект на закон за изменение и допълнение на Закон за признаване на професионални квалификации (проект на ЗИД на ЗППК)
	

	Член 1.

Изменения на Директива 2005/36/ЕО

Директива 2005/36/ЕО се изменя, както следва:
	
	

	1) В член 31 параграф 6 се заменя със следното:

„6. Обучението за медицински сестри с общ профил гарантира, че съответният специалист е придобил следните знания и умения:

а) цялостни познания в областта на науките, на които се основават общите здравни грижи, включително достатъчно разбиране на структурата, физиологичните функции и поведението на здравите и болните лица, както и на връзката между здравословното състояние на човека и неговата физическа и социална среда;

б) познания за характера и етиката на професията и за общите принципи на здравето и здравните грижи;

в) подходящ клиничен опит; този опит, който трябва да се планира въз основа на учебната му стойност, следва да бъде придобит под контрола на квалифицирани медицински сестри и в заведения, в които броят на квалифицирания персонал и наличното оборудване са подходящи за полагане на здравни грижи за пациенти;

г) способност за участие в практическото обучение на здравните работници и опит в работата с такива работници и с представители на други професии в здравния сектор;

д) способност за предоставяне на индивидуализирани сестрински грижи и за овластяване на пациентите, роднините и други съответни лица във връзка с полагането на грижи за себе си и воденето на здравословен начин на живот;

е) способност за разработване на ефективен ръководителски подход и умения за вземане на решения;

ж) познаване на техническите иновации, свързани със здравеопазването и методите за полагане на сестрински грижи.“;


	Проект на ЗИД на ЗППК
§ 2. В чл. 48, т. 5 се правят следните изменения и допълнения:

1. Букви „а“ – „е“ се изменят така:

„а) цялостни познания в областта на науките, на които се основават общите здравни грижи, включително достатъчно разбиране на структурата, физиологичните функции и поведението на здравите и болните лица, както и на връзката между здравословното състояние на човека и неговата физическа и социална среда;

б) познания за характера и етиката на професията и за общите принципи на здравето и здравните грижи;

в) подходящ клиничен опит с учебна стойност, придобит под контрола на квалифицирани медицински сестри и в лечебни заведения, в които броят на квалифицирания персонал и наличното оборудване са подходящи за полагане на здравни грижи за пациенти;

г) способност за участие в практическото обучение на медицински специалисти и опит в работата с такива специалисти и с представители на други професии в здравния сектор;

д) способност за предоставяне на персонализирани сестрински грижи и за окуражаване и подкрепяне на пациенти, техни роднини и други съответни лица във връзка с полагането на грижи за себе си и воденето на здравословен начин на живот;

е) способност за развиване на ефективен лидерски подход и умения за вземане на решения;“.

2. Създава се нова буква „ж“:

„ж) познаване на техническите иновации, свързани със здравеопазването и методите за полагане на сестрински грижи;“.

3. Досегашните букви „ж“, „з“, „и“, „к“, „л“, „м“ и „н“ стават съответно букви  „з“, „и“, „к“, „л“, „м“, „н“ и „о“.
	Пълно съответствие



	2) В член 34 параграф 3 се заменя със следното:
„3. Базовото обучение по дентална медицина гарантира, че заинтересованото лице е придобило следните знания и умения:

а) достатъчни познания по науките, на които се основава денталната медицина, и добро разбиране на научните методи, включително принципите за измерване на биологичните функции, оценката на научно установени факти и анализа на данни;

б) достатъчно разбиране на структурата, психологията и поведението на здравите и болните индивиди, както и влиянието на природната и социалната среда върху здравното състояние на хората, доколкото тези фактори засягат денталната медицина; 

в) достатъчни познания върху структурата и функцията на зъбите, устата, челюстите и свързаните с тях тъкани, както здрави, така и болни, и върху тяхното отношение към общото състояние на здравето и към физическото и социалното благополучие на пациента;

г) достатъчни познания по клиничните дисциплини и методи, които позволяват на лекаря по дентална медицина да си състави цялостен поглед върху аномалиите, уврежданията и болестите на зъбите, устата, челюстите и свързаните с тях тъкани, както и по профилактичната, диагностичната и терапевтичната дентална медицина;

д) достатъчен клиничен опит, придобит под подходящ надзор;

е) подходящи познания в областта на цифровата дентална медицина и добро разбиране за нейната употреба и безопасно прилагане на практика.

В резултат на обучението лекарят по дентална медицина трябва да придобие уменията, необходими за упражняване на всички дейности, включващи профилактика, диагностика и лечение на аномалии и болести на зъбите, устата, челюстите и свързаните с тях тъкани.“;


	Проект на ЗИД на ЗППК
§ 4. В чл. 52, т. 3 се изменя така:

„3. осигурява придобиването на следните знания и умения:

 а) достатъчни познания по науките, на които се основава денталната медицина, и добро разбиране на научните методи, включително принципите за измерване на биологичните функции, оценката на научно установени факти и анализа на данни;

б) достатъчно разбиране на структурата, психологията и поведението на здравите и болните лица, както и влиянието на природната и социалната среда върху здравното състояние на хората, доколкото тези фактори засягат денталната медицина; 

в) достатъчни познания върху структурата и функцията на зъбите, устата, челюстите и свързаните с тях тъкани, както здрави, така и болни, и върху тяхното отношение към общото състояние на здравето и към физическото и социалното благополучие на пациента;

г) достатъчни познания по клиничните дисциплини и методи, които позволяват на лекаря по дентална медицина да си състави цялостен поглед върху аномалиите, уврежданията и болестите на зъбите, устата, челюстите и свързаните с тях тъкани, както и по профилактичната, диагностичната и терапевтичната дентална медицина;

д) достатъчен клиничен опит, придобит под подходящ надзор;

е) подходящи познания в областта на цифровата дентална медицина и добро разбиране за нейната употреба и безопасно прилагане на практика;
ж) умения, необходими за упражняване на всички дейности, включващи профилактика, диагностика и лечение на аномалии и болести на зъбите, устата, челюстите и свързаните с тях тъкани.“.

	Пълно съответствие



	3) В член 44 параграф 3 се заменя със следното:

„3. Обучението по фармация гарантира, че заинтересованото лице е придобило следните знания и умения:

а) достатъчни познания за лекарствата и веществата, използвани за производството на лекарства;

б) достатъчни познания за фармацевтичните технологии и за физичния, химичния, биологичния и микробиологичния контрол на лекарствата;

в) достатъчни познания за метаболизма и въздействието на лекарствата и действието на токсичните вещества, както и за употребата на лекарствата;

г) достатъчни познания за оценяване на научната информация за лекарствата и способност за предоставяне на подходяща информация въз основа на тези познания;

д) достатъчно познаване на законовите и другите изисквания, свързани с фармацевтичната практика;

е) подходящи познания в областта на клиничната фармация и фармацевтичните грижи, както и умения за практическото им прилагане;

ж) подходящи знания и умения в областта на общественото здраве и отраженията му върху насърчаването на здравето и управлението на заболяванията;

з) подходящи знания и умения в областта на между- и мултидисциплинарното сътрудничество, интерпрофесионалната практика и комуникацията;

и) подходящи познания в областта на информационните и цифровите технологии и умения за практическото им прилагане.“;


	Проект на ЗИД на ЗППК
§ 5. В чл. 64, ал. 1, т. 5 се изменя така:

5. осигурява следните знания и умения:

„а) достатъчни познания за лекарствените продукти и веществата, използвани за производството им;

б) достатъчни познания за фармацевтичните технологии и за физичния, химичния, биологичния и микробиологичния контрол на лекарствените продукти;

в) достатъчни познания за метаболизма и въздействието на лекарствените продукти и действието на токсичните вещества, както и за употребата на лекарствени продукти;

г) достатъчни познания за оценяване на научната информация за лекарствените продукти и способност за предоставяне на подходяща информация въз основа на тези познания;

д) достатъчно познаване на нормативните и другите изисквания, свързани с фармацевтичната практика;

е) подходящи познания в областта на клиничната фармация и фармацевтичните грижи, както и умения за практическото им прилагане;

ж) подходящи знания и умения в областта на общественото здраве и въздействието му върху промоцията на здравето и превенцията на заболяванията; 

з) подходящи знания и умения в областта на между- и мултидисциплинарното сътрудничество, интерпрофесионалната практика и комуникацията;

и) подходящи познания в областта на информационните и цифровите технологии и умения за практическото им прилагане.“.
	Пълно съответствие



	4) Приложение V се изменя съгласно приложението към настоящата директива.


	Промяната в Приложение V не е предмет на ЗППК и неговите изменения и допълнения, а на Решение № 619 на Министерския съвет от 20.07.2009 г. за приемане Списък на регулираните професии в Република България (посл. изм. и доп. ДВ. бр. 95 от 08.11.2024г.) и Наредба за единните държавни изисквания за придобиване на висше образование по специалностите „медицинска сестра“, „акушерка“ и „лекарски асистент“ за образователно-квалификационна степен „бакалавър“, Наредба за единните държавни изисквания за придобиване на висше образование по специалността „Фармация“ за образователно-квалификационна степен „магистър“ и Наредба за единните държавни изисквания за придобиване на висше образование по специалностите „медицина“ и „дентална медицина“ за образователно-квалификационна степен „магистър“

	

	Член 2

Транспониране

1. Държавите членки въвеждат в сила законовите, подзаконовите и административните разпоредби, необходими за да се съобразят с настоящата директива в срок до 4 март 2026 г. Те незабавно съобщават на Комисията текста на тези разпоредби.

Когато държавите членки приемат тези разпоредби, в тях се съдържа позоваване на настоящата директива или то се извършва при официалното им публикуване. Условията и редът на позоваване се определят от държавите членки.

2. Държавите членки съобщават на Комисията текста на основните разпоредби от националното законодателство, които те приемат в областта, уредена с настоящата директива.


	
	Не подлежи на транспониране



	Член 3

Влизане в сила

Настоящата директива влиза в сила на двадесетия ден след деня на публикуването ѝ в Официален вестник на Европейския съюз
	
	Не подлежи на транспониране



	Член 4

Адресати

Адресати на настоящата директива са държавите членки.

Съставено в Брюксел на 4 март 2024 година.
	
	Не подлежи на транспониране



	ПРИЛОЖЕНИЕ 


	
	Промяната в Приложението не е предмет на ЗППК и неговите изменения и допълнения, а на Решение № 619 на Министерския съвет от 20.07.2009 г. за приемане списък на регулираните професии в Република България (посл. изм. и доп. ДВ. бр. 95 от 08.11.2024г.) и Наредба за единните държавни изисквания за придобиване на висше образование по специалностите „медицинска сестра“, „акушерка“ и „лекарски асистент“ за образователно-квалификационна степен „бакалавър“, Наредба за единните държавни изисквания за придобиване на висше образование по специалността „Фармация“ за образователно-квалификационна степен „магистър“ и Наредба за единните държавни изисквания за придобиване на висше образование по специалностите „медицина“ и „дентална медицина“ за образователно-квалификационна степен „магистър“

	Приложение V се изменя, както следва:


	
	

	1) точка 5.2.1 се заменя със следното:

„5.2.1 Учебна програма на медицинските сестри с общ профил

Курсът на обучение, след чието завършване се издава удостоверение за професионална квалификация на медицинските 

сестри с общ профил, се състои от следните две части:
	
	

	А. Теоретично обучение
	
	

	а. Сестрински грижи:

— същност, етика и общи принципи на здравето и на сестринските грижи, включително теории за ориентирани към 

човека грижи

— принципи на сестринските грижи във връзка с:

— обща и специална медицина

— обща и специална хирургия

— грижи за детето и педиатрия

— грижи за майката

— психично здраве и психиатрия

— грижи за старите хора и гериатрия

— Основани на фактите сестрински практики и научни изследвания
	
	

	б. Фундаментални науки:

— анатомия и физиология

— патология

— бактериология, вирусология и паразитология

— биофизика, биохимия и радиология

— диетология

— хигиена:

— профилактика

— здравна култура

— фармакология
	
	

	в. Cоциални науки:

— cоциология

— психология

— принципи на администрацията и управлението

— принципи на преподаването

— социално и здравно законодателство

— правни аспекти на сестринските грижи
	
	

	г. Наука и технологии:

— електронно здравеопазване
	
	

	Б. Клинично обучение


	
	

	— Сестрински грижи във връзка с:

— обща и специална медицина

— обща и специална хирургия

— грижи за детето и педиатрия

— грижи за майката

— психично здраве и психиатрия

— грижи за старите хора и гериатрия

— сестрински грижи в общността

— ориентиран към човека подход

— Наука и технологии:

— електронно здравеопазване


	
	

	Една или повече от тези дисциплини може да се преподава във връзка с другите дисциплини или заедно с тях.
	
	

	Теоретичното обучение трябва да е така балансирано и съгласувано с клиничното обучение, че знанията и практическите умения, изброени в настоящето приложение, да могат да бъдат придобити по подходящ начин.“;
	
	

	2) точка 5.3.1 се заменя със следното:

„5.3.1 Учебна програма за обучение на лекари по дентална медицина
Учебната програма, която води до получаване на удостоверение за професионална квалификация по дентална медицина включва като минимум изброените по-долу дисциплини. Една или повече от тези дисциплини може да се преподава във връзка с другите дисциплини или заедно с тях.
	
	

	А. Основни дисциплини

— химия

— физика

— биология, генетика и регенеративна медицина
	
	

	Б. Медико-биологични и общомедицински дисциплини

— анатомия

— ембриология

— хистология, включително и цитология

— физиология

— биохимия (или физиологична химия)

— патоанатомия

— обща патология

— фармакология

— микробиология

— хигиена

— превантивна медицина и обществено дентално здраве

— радиология

— физиотерапия

— обща хирургия

— обща медицина, включително и педиатрия

— оториноларингология

— дерматология и венерология

— обща психология — психопатология — невропатология

— анестезиология

— имунология
	
	

	В. Специални дисциплини по дентална медицина

— протетична стоматология

— материалознание и оборудване

— консервативно зъболечение

— превантивна стоматология

— анестезия и болкоуспокояващи средства

— специална хирургия

— специална патология

— клинична практика

— детска дентална медицина

— ортодонтия

— пародонтология

— стоматологична рентгенология

— дъвкателна функция

— управление на кабинета, професионализъм, етика и законодателство

— социални аспекти на практиката на денталната медицина

— геродонтология

— орална имплантология

— интерпрофесионални съвместни грижи

— цифрови технологии в денталната медицина“;
	
	

	3) точка 5.6.1 се заменя със следното:

„5.6.1 Курс на обучение за фармацевти
	
	

	— биология на растенията и животните

— физика

— обща и неорганична химия

— органична химия

— аналитична химия

— фармацевтична химия, включително и анализ на медицински продукти

— обща и приложна биохимия (медицинска)

— анатомия, физиология, патология и патофизиология медицинска терминология

— микробиология

— фармакология и фармакотерапия

— фармацевтични технологии

— биофармацевтични технологии

— токсикология

— фармакогнозия

— законодателство и професионална етика, ако е необходимо

— генетика и фармакогеномика

— имунология

— клинична фармация

— фармацевтични грижи

— социална фармация

— обществено здраве, включително епидемиология

— фармацевтична практика

— фармакоикономика
	
	

	При определяне на съотношението между теоретичното и практическото обучение по всяка дисциплина се отдава достатъчно значение на теорията с оглед да се запази академичният характер на обучението.“.
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